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M. HATZOPOULOS
LELAC PYRROLIA EN MACEDOINE

En 1995 D. Pandermalis annonga avec une diligence exemplaire ladécouverte d’
“une petite plaque portant 16 lignes d’une lettre royalel. Lalettre acomme expéditeur”,
poursuivait-il, “le roi de Macédoine Antigone (probablement Gonatas) et comme
destinataire Agasikles, trés probablement |’ épistate royal de Dion. L’ objet de la lettre
est la publication d’une clause restrictive sur la propriété d’un domaine “dvdapecov
*Acirov xal MTugowhiog Aipvng”, ol un certain Nouménios avait établi ses fils.
Ceux-ci ne pourraient procéder a des transactions sans |’assentiment de Nouménios.
L’inscription s’achéve avec ’ordre 4 Agasiklés de prendre soin de la publication,
apparemment dans le sanctuaire de Zeus Olympien”. L’inventeur du document
ajoutait qu’ “i] était trés probable que ce grand domaine se trouvait dans la plaine
piérienne et que le lac Pyrrolia était celui des Halykai (“salines”) de Kitros aux eaux
rouges et troubles, ainsi que le montre 1’étymologie de son nom”. Dans notre
commentaire sur cette communication, nous observions entre autres que le nom du
lac Pyrrolia ne devait rien 2 voir avec la couleur des ses eaux, mais était dérivé d’un
toponyme probablement préhellénique, Pyrrolos (cf. Ardrolos, Arrolos, Spartolos)z.

La publication en 1999 d’une excellente photographie en couleurs de cette
inscription dans un album somptueusement illustré, ou D. Pandermalis expose les
découvertes archéologiques de Dion, nous offre 1’occasion de revenir sur la question
du lac Pyrrolia a la lumiére du texte intégral mis ainsi a notre dispositions.

1. D. Pandermalis, ‘“’Avaoxagn Aiov 1995”, AEM®O9 (1995) (Thessalonique 1998) 169.

2. Bull. épigr. 1999, 335.

3. D. Pandermalis, AZov, (Athénes 1999) 53: Baouhelg "AvTiyo/vog *AYOOLXAEL Xai/QELV.

Katamixiney / Novpnviog mtoidog / ovtob dvdpecov /"Acixov xai thg MTuppw/Aiag Aipvng
TQOCA/Y0QEV0aG TO XWEioY / Muaiav: 8rtwg olv / elddTeg Exaatol / wh ouvarrdowaot / Tov-
ToLg dvev Nov/unviov, ouviaEov obv / dvayodpal Thv / e’ Numv Ex[atol/Any év Td[L
leg@t].
“Leroi Antigone a Agasikleés salut. Nouménios a établi ses fils entre Asikos(?) et le lac Pyrrolia
et a appelé ce domaine Mysia. Or donc, afin que chacun soit au courant et ne se livre pas a des
transactions avec eux a I’insu de Nouménios, prends soin de faire graver notre lettre dans le
sanctuaire”.
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Comme nous [’avons expiqué ailleurs”, Agasiklés n’est pas un fonctionnaire
“royal”, mais le magistrat supréme de Dion. Une inscription de Larissa du milieu du
IT1e siecle nous apprend qu’Agasikles fils de Mentor, certainement identique a celui-
ci, avait été honoré de I’évergésie et peut-&tre aussi de la proxénies. I est le pere du
théorodoque de Dion Mentor, qui figure sur la grande liste de Delphes datant de
’avant-derniere décennie du I1le siécle et dont la patronyme est gravé -sans doute par

erreur- "Ayafoxhéovg au lieu d"Ayootxhéovc’.

Le texte évoque une propriété de campagne, qui a toutes les apparences d’un
grand domaine. Le verbe xatowiCw, qui est employé, a pratiquement le méme sens
d’ “établir”’ que la verbe érwox{Cw dans I’acte de location de Gambreion, ot il s”agit
aussi de la mise a disposition d’une propriété agricole en vue de son exploitation7.
Dans ce dernier cas, il n’y a pas de cession de propriété, puisque I’exploitant devra
payer un loyer. Nouménios non plus ne céde pas la propriété de son domaine a ses
fils et sa démarche, qui est a [’origine de la lettre royale, avait précisément comme
but d’empécher que des tiers, par ignorance, ne considérent ses fils comme
propriétaires et ne se livrent avec eux, 2 son insu, a des transactions ayant comme

objet le domaine.

Le nom du domaine n’est pas connu par ailleurs et on ne peut que spéculer sur les
raisons qui sont a I’origine de son appellation. On note, toutefois, avec intérét que
I’habitude de donner des noms aux grandes propriétés n’était apparemment pas
étrangeére aux anciens Macédoniens. Bien mieux, nous pensons que |’indication
géographique “entre Asikos et la lac Pyrrolia”, toute laconique qu’elle est, nous

permet de le situer.

Tout d’abord, il faut abandonner la suggestion ingénieuse de D. Pandermalis de
voir dans le lac Pyrrolia un “lac rouge” a identifier avec les salines de Kitros.
L’adjectif mtuppdg ne signifie pas “rouge”, mais “roux” ou “fauve” et est

normalement utilisé pour désigner la couleur des cheveux humains ou des pelages

4. Bull. épigr. 1999, 335; cf. M. B. Hatzopoulos, “Epigraphie et philologie: récentes
découvertes épigraphiques et gloses macédoniniennes d’Hésychius”, CRAT1998, 1193.

5. A.S. Arvanitopoulos, “©eocalixal emtypapoal”, Ephemeris 1910, 342,

6. A. Plassart, “Laliste des théorodoques”, BCH45 (1921) 17, 111 54; sur la date de la liste,
voir M. B. Hatzopoulos, “Un prétre d’ Amphipolils dans la grande liste des théorodoques de
Delphes”, BCH 115 (1991) 345-7.

7. Syll*302.
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animaux®. En outre, on ne connait pas en grec d’adjectifs dérivés d’autres adjectifs
par I’adjonction d’un élargissement -wAL-. Si Asikos (ou Asikon), inconnu par
ailleurs, ne nous est d’aucun secours, nous avons déja remaqué que le nom du lac
Pyrrolia devait dériver d’un toponyme préhellénique du méme type que Chedrolos,
Ardrolos, Arrolos, Spartolos etc., que [’on rencontre dans les territoires a I’Est
d’Axios (Chalcidique incluse)’. Or, un toponyme de ce type figure aux lignes 9-10 du
bornage de Mygdonie. Julie Vokotopoulou, qui fut la premiére a publier cette
inscription en 1990, avait lu I1[{]/owAkov, qu’elle avait interprété comme une graphie
erronnée du toponyme I1 L)\wgogm, connu par Hérodote comme celui d’une cité sur le
golfe de Singos“. Ce fut une des raisons principales qui ’incitérent a situer le bornage
en Chalcidique du Sud-Est. Dans notre étude du méme document, nous avons
déchiffré les lettres T'.[..]/PQAON et avons attiré I’attention sur le fait que la lecture
[Tilwpov, supposant, outre |’interprétation de la premigre lettre en pi, une méiathése
des lettres rhé et lambda, constituait un indice par trop incertain pour justifier la
localisation du bornage défendue par la premiére éditrice, d’autant plus que 1’on
connaissait dans la région des toponymes se terminant effectivement en -rolos. Nous
citions Arrolos connu par Ptolémée, I’ethnique Ardrolios épigraphiquement attesté,
ainsi que les ethniques HedpoAlor-Xedpdh ot des listes du tribut attique et nous nous
demandions si on ne pouvait pas restituer aux lignes 9-10 I'[£8]/pw)ov, forme
“macédonienne” de X¢dpwAov, que les éditeurs du tribut attique localisent au Nord
de Mont Kissos dans la région du lac Bolbg ou en Bottike'. Notre préférence pour
cette région 2 la base de la péninsule Chalcidique était fondée sur le fait que les deux
seuls toponymes ou ethniques mentionnés par le bornage et dont la localisation fiit
siire étaient les Kissitai, les citoyens de Kissos, ville fondée sur le Mont Kissos,
I’actuel Chortiatis situé entre Thessalonique et le lac Koroneia, et le fleuve Ammites,

I’actuel Mégalo Reuma, qui se jette dans le lac Bolbe".

8. Cf. P. Chantraine, Dictionnaire étymologique de la langue grecque (Paris 1974), p. 959.
9. Bull. épigr. 1999, 335.

10. J. Vokotopoulou, “Néa Toroypa@ixd otouxela yud T oo TV Xoirudéwv”, Mvi-
unA. Aakapidn (Thessalonique 1990) 115, cf. 121 et 127.

11. Hérod. 7. 122; cf. M. Zahrnt, Olynth und die Chalkidier, Munich 1971, 212-3.

12. M. B. Hatzopoulos-L. D. Loukopoulou, Recherches sur les marches orientales des
Téménides, Iére Partie, “MEAETHMATA” 11; Athénes 1992), 126-7; cf. Bull. épigr. 1990,
473.

13. Ibid. 127-8.
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Julie Vocotopoulou revint sur la question pour maintenir sa lecture I1[i]lowAov,
I’identification de ce toponyme avec Piloros et la localisation du bornage en
Chalcidique du Sud-Est".

A laréflexion, nous avions probablement tous les deux 2 la fois tort et raison. La
premiére lettre du toponyme doit bel et bien étre un pi incomplet. Mais il n’est
nullement besoin de postuler une métathése improbable pour lire un Piloros qui n’y
figure pas. Le toponyme, selon toute probabilité, doit se lire (a I’ accusatif) TT[00]/pw-
Aov, le nom de la ville qui a donné son nom au lac Pyrrolia de la lettre royale de Dion.
Mais la présence d’un lac a proximité de Pyrrolos nous dirige de nouveau loin de la
Chalcidique du Sud-Est, ot on ne connait aucun lac, et vers la région des lacs de

Mygdonie, ou nous appelaient déja I’ethnique Kissitai et le fleuve Ammites.

Deux grands lacs s’alignent d’Est en Ouest le long de la dépression mygdonienne
a la base de la péninsule de la Chalcidique: Bolbe et Koroneia'®. Le lac oriental a
I’époque ottomane s’appelait Bechik, du nom d’une ville située sur sa rive
septentrionale. Ce toponyme, qui signifie en turc “berceau” semble étre la traduction
d’un toponyme “grec” (en fait d’origine latine) plus ancien, Kounia, qui a la méme
significationw. La description détaillée par Thucydide de la marche de Brasidas
d’Arnai en Chalcidique 2 Amphipolis ne laisse aucun doute que ce lac portait dans
I’ Antiquité le nom Bolbe'’, qui apparait déja pour la premiere fois dans [’oeuvre
d’Eschylcm. C’est ainsi qu’apres la libération de Macédoine I’administration grecque
rendit son nom antique a ce lac diment identifié sur les cartes de Kiepert avec le lac

N .19
Bolbe des anciens .

Le lac occidental a I’époque moderne était connu sous deux noms: lac d’Hagios

Basileios ou lac de Langadas. Hagios Basileios est le nom d’un village situé sur sa

14. J. Vokotopoulou, “"H émwypagn tot Xohopwvta”, "Emxtypagés tiic Maxedoviag
(Thessalonique 1996) 214; cf. Bull. épigr. 1997, 395.

15. Sur ces lacs, voir Jean Kaméniatis, Ei¢ 7nv dAworv 175 @edgoatovixns (Bonne 1838)
494-5, cité par N. K. Moutsopoulos, “"H 8¢on tfic Muydovixiig "Amolhwviag xai 7l magaki-
uvia (;) xGoakn tig "Eyvatiog ‘0d00”, "Agyaia Maxedovia V (Thessalonique 1993) 1017,
n. 26.

16. M. B. Hatzopoulos, “The Via Egnatia between Thessalonike and Apollonia”, ‘A@téow-
ua orovN. G. L. Hammond (Thessalonique 1997), 208-9.

17. Thuc. 4.103.1.

18. Eschyle, Perses, 492-5.

19. H. Kiepert, Formae orbis antiqui (Berlin 1910) 4.
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rive méridionale et de fait I’agglomération la plus importante sise sur ses bords.
Langadas est le nom d’une agglomération plus importante, mais située cing
kilometres environ au Nord-Ouest du lac?®. Dans ce cas aussi I’administration
grecque, sur la foi des cartes de Kiepert, procéda a la métonomasie de ce lac en lac
Koroneia. Cependant, contrairement a ce qui était le cas de Bolbe, le nom Koroneia
n’est attesté pour le lac occidental dans aucune source antique. L origine de cette

identification a une histoire assez curieuse.

Le lac d’Hagios Basileios (ou Langadas) fut pour la premiére fois formellement
identifié au lac Koroneia dans un article de M. Chrysochoos sur Olynthe publié en
1899%'. Cet auteur justifiait dans une note cette identification hardie. Il la devait a une
lettre de K. Kinch envoyée de Copenhague et datée du 9 septembre 1893, dans
laquelle le savant danois 1’informait que lors de ses recherches paléographiques au
Mont Athos il avait découvert un manuscrit précieux du IXe siecle ap. J.-C. sur la vie
de Saint Euthyme le Jeune de Thessalonique. Entre autres informations il y avait

trouvé le nom antique du lac d’Hagios Basileios: “c’est le lac Koroneia”.
q g

En fait, ce manuscrit, qui fut publi€ par L. Petit dix ans plus tard, n’autorise
nullement une telle identification. Le lac Koronia, y est mentionné sans contexte

. . . , . 22 - A . i 2.2
géographique ou chronologique précis™". Mais, méme si tel avait été le nom du lac

20. N. K. Moutsopoulos, “"H 8éon tiig Muydovixiig "Aorhwviag nai | magahipvia (;)
X000EN Tfig "Eyvatiog ‘0d0y”, "Agxala Maxedovia V (Thessalonique 1993) 1015, n. 24 et
1035-7.

21. M. Chrysochoos, ““OAvvbog”, Erxetnoic Iagvacood 3 (1899) 142, n. 2.

22. L. Petit, “Vie de Saint Euthyme le Jeune”, Revue de I’Orient Chrétien 8 (1903) 201,
36: "Hv uev morovbov éviatba xal tov dult Tig pooevyig Tob dylov émtyopnynbévia
NUIV GQTOV RATA TNV EQNUov £v dRATW xail oy, 60® dvatdEacbal, dtav ovv Td “Twdvvy
1® Todyaotn Aeyouéve Baditovreg meivn xal 6doumoig Enhubévteg #dn Bavelv EfLalo-
ueba, nai Orwg €€ avtob dLatpagévieg veagoi nal pdduuol 16 Aetov Tig 6801 dLavy-
oapev: adoig 8¢ Thv neQl To attod Twdvvov xal "Aviwviov podpaocty, dtav Badlld-
VIWV NV xatd Ty Kogwviav Aipvny, éxeivwv dud gprhovelriav thg povig Uoxwgov-
VIV, aTog Og H@V TO TdEwheV alTolg dvudpevov avBmdV ULV dLNYOREVOEV, MG
ONUELWOGUEVOL TOV RALQOV LETA TOUTO pnabetv NduviOnpev. Cf. la note 33 concernant ce
lac 2 1a page 533: “Katd tiv Kopwviav Aeyopévnv Aipvnv. Etienne de Byzance (s.v. Ko-
QWVELQ) ne cite pas moins de cing localités de ce nom. Les indications fournies par notre
hagiographe sont trop vagues pour permettre une identification absolument certaine.
Toutefois M.K.F. Kinch, I’un des archéologues qui ont le mieux étudié la péninsule
chalcidique, estime que la Kogwveia Aipvn de notre Vie correspond au lac moderne de Saint
Basile ("Ay. Booilerog) entre le golfe Thermaique a I’Ouest et le golfe Strymonique a I’Est.
M. Chrysochoos s’est empressé de publier en se I” appropriant cette intéressante découverte
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d’Hagios Basileios au [Xe siécle ap. J.-C., il n’est point nécessaire qu’il en fit de
méme plus de mille ans auparavant. En revanche, le toponyme Pyrrolos nous oriente
en priorité dans la région entre I’ Axios et le Strymon, 1’antique Mygdonie, ou
précisément sont situés les lacs les plus importants de la Basse Macédoine. Mais le

bornage de Mygdonie nous permet d’étre plus préci523.

Pyrrolos est mentionnée dans la description de la délimitation des territoires
probablement de Thermé, située a Karabournaki, et des Paraipioi, probablement a la table
prés de I’actuel Thermi au pied du Mont Lanari™*. Déja a une époque ol nous ne
connaissions pas encore la lettre royale de Dion, nous identifions le fleuve Manes avec le
cours superieur du torrent qui prend ses sources dans le voisinage de Bathylakkoszs. Il
s’en suit que la route menant a Pyrrolos, qui est le repere suivant, forcément situé a I’Est
du fleuve, doit &tre la route qui encore aujourd’hui meéne de Kalamaria a Hagios Basileios.
Cette route, quoique pas depuis Therme mais depuis son héritiere Thessalonique, a été
utilisée par les voyageurs des temps modernes, tels Paul Lucas en 1714, E. M. Cousinéry
alafin du XVlIlle ou au début du XIXe siecle et Zachariid von Lingenthal en 18387,

Comme nous avons relevé dans une étude récente, cette route pourrait figurer sur

I’itinéraire de Bordeaux’’. En tout cas, la station Duodea, situé a 14 milles de

de I'archéologue danois”. Sur la Vie de Saint Euthyme le Jeune, voir aussi Denise
Papachrysanthou, “La Vie de Saint Euthyme le Jeune et la métropole de Thessalonique a la
fin du IXe et au début du Xe siécle”, Revue des Etudes Byzantines 32 (1974) 225-45 (Je dois
cette référence i mon ami et excellent connaisseur de la Chalcidique J. Papangélos, que je
remercie de son intérét et de son aide).

23. Voirn. 12,

24. ["Emxti thg ®ukinmro]u facikeiag ToD "Au-

[Vvtov Spua Oepluaiols xai ITagatn([i]-

[oig, &rtd pev] tov “Eguaiov T droa-
4 [n® el 10] pécov TMV OVO TQAXUA-

[... &l TRV Aaptupiday xol el

[Tov] [Tolvov xal &mi TO Laxo €Yy-

[dot]uov, &o Ot Tob egyaocipov enfi]
8 [t]ov Mdvita motapdv, 4o Ot 1o

sotanob £l v 0OV TV i I1[Ve]-

QWAOV diyovoav el TO ALoo*/.of»[QL]-

ov, &rto 8¢ Tol Alooxovgiov...

25. M. B. Hatzopoulos-L. D. Loukopoulou, Recherches sur les marches orientales des
Téménides, Iére Partie, “MEAETHMATA” 1 1; Athénes 1992), 133.

26. M. B. Hatzopoulos, “The Via Egnatia between Thessatonike and Apollonia”, "A@téoc-
ua orovN. G. L. Himmond (Thessalonique 1997), 201-5.

27. Ibid. 211.
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Thessalonique doit étre identifiée avec le site d’Hagios Basileios, ou toutes sortes
d’antiquités sont venues au jourzs. Si, comme nous le suggere notre ami Louisa
Loukopoulou, Duodea représente une version latine corrompue du sanctuaire des
dieux jumeaux Castor et Pollux, la mention du Dioskoureion dans le bornage nous
fournirait une confirmation supplémentaire de la localisation de Pyrrolos. Ainsi, a
deux mille ans de distance, une agglomération située au méme endroit aurait par deux
fois donné son nom au méme lac, successivement lac Pyrrolia et lac d"Hagios
Basileios. Un passage de Pline |"Ancien, resté longtemps énigmatique apporte la
preuve définitive de la présence d’une ville du nom de Pyrrolos dans ces parages.
Dans sadescription de la région du Golfe Thermaique, le savant romain écrit: “In ora
sinus Macedonica oppidum Chalastra et intus Pyloros, Lete medioque litoris flexu
Thessalonice liberac condicionis”. Pyloros, orthographiée tantdt Piloros, tantot
Philiros et tantdt Phileros, cité juste avant Léteé, n’est autre que notre Pyrrolos, la
voisine immédiate & I’Ouest de cette derniere””. La métathese du lambda et du rho,
improbable dans un document épigraphique officiel, n’étonne pas dans une oeuvre
littéraire copiée d’innombables fois, et a son correspondent exact dans la forme

) , e .30
Arulos, au lieu d’Aloros, des itinéraires romains™ .

La présence d’un grand domaine dans les Nouveaux Territoires a I'Est de I’ Axios
correspond a ce que nous savons de la distribution de |a terre royale et de son corollaire,
de la grande propriété. en Macédoine, qui sont concentrées dans la péninsule de la
Chalcidique, depuis Olynthe et Sermylia au Sud, jusqu’a Kalindoia au Nord™. Par la
méme occasion, I’affichage de la lettre concernant un document de Pyrrolos a Dion,
distant d’une bonne centaine de kilométres de ce dernier, confirme la position de cette cité
comme le centre de panégyries panmacédoniennes, ou de tels documents avaient le plus

'a ) . LR
de chances d’étre consultés par le plus grand nombre de citoyens du royaume toutentier™ .

Kévrpov EAAnvixiic xai Pwnaixic "Apyatdrnrog M. Hatzopoulos
"EOvixov "1dpvna “Epevviov

28. Ibid. 210, avec références, et N. K. Moutsopoulos, *"H 8éon thig Muydovixic "ATol-
Aoviag xal 1 ragakinvia ;) xdeagn thg "Eyvutiag "0do0”, ‘Agxuaia Maxedovia V
(Thessalonique 1993) 1035-7.

29. Pline, N.H. 4.36 (C. Mayhoff, Leipzig 1906).

30. Cf. Ch. Edson, “Strepsa (Thucydides 1. 61.4)”, CPh 50 (1955) 178.

31. M. B. Hatzopoulos, Macedonian Institutions under the Kings (“MEAETHMATA” 22;
Athenes 1996) 195-6.

32. Bull. épigr. 2000.
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HEPIN\HWYH

‘H paxedoviun Aipvn ITvgpwhia

"EnLoTOAN TOU "AVILYOVOU T'ovatd oy AvaxaAuginre TQ00Qata aTtd AtovV
LVNUOveEVEL LEYGAO dypdntnua “dvauecov Acirov kol [Tuppwliag AMiuvng”. 10
Gpbpo yivetol mpoomdbeLa Tovtioewg THG &yvwotng &rwo GALOD aDTAG AMuvng, TO
dvopa TG Omolag rodyetal Ao To Emiong AUdQTVEO TOTWVUILO TTUEEWAOG.
To yeyovog 8TL AvAAOYOU OYNUATLOPOD TTQOEAATVLXO TOTWVULLA LOQTUQOTVTOL
otnv Muydovia ol tnv Bottixn Dwodewnviel 8T xai avtoD N BEon wEémer va
avalntnbel oV weQLOYXN TOV ALUV@V 0TV BAon Thg XoAxLdurig XEQOOVACO,
dmov dnoLBdg dpobeaia TV péowv 1oV A .X. aldVOG WYNUOVEVEL THY O8OV
v émi IT[..J/ pwAov, ov Emdéxetol Thv oupninpwon II/vp/owAov. Kabmg
000¢ avtn 6dnyovoe mBavdTata &rd Thv doxaio Ofoun atd ONUEQLVO XWOLO
“Ayi0¢ Baoikerog, Umootngitetar i ITvgowhog fitav 1 Ovopasio Tov doxaiov
oixLopo® ov Exet Emonpovoel éxel nol [Tugpwhia 10 dvopa Thg Ainvng, Tov xai
XOTA TOVG VEDTEQOVS XOOVOUG ATTEXAAELTO ATTO TO Bvopa TOD XwLoD “Aipuvn TOU
"Aylov Baolkeiov” (A Aipvn tod Aayxada). ‘H vrtdBeon avmn émiPeatwvetan &mo
XwPELo ToD ITALviov, ov (g magaxeipneveg TOAELG ATV EVOOXWOEA TOD OgQuat-
%200 KOATOU dvapégovTal N YELTOVIXN TTROG TOV “Aylo Baoilero Antnxai 1
Pyloros (dnhadn N ITvgewAog).
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